
Глава 63: Агентство недвижимости

 

‒ Фух. Все, в меня больше не влезет.

Рассел вышел из ресторана, поглаживая живот.

После приобретения Эфирного Экипажа мы решили пойти поесть.

‒ Спасибо, что угостил меня.

‒ Да не вопрос. Долг старшего ‒ заботится о младших.

Кажется, Рассел изначально хотел заплатить за меня в магазине, однако, так как мои покупки
оказались слишком дорогими, он решил хотя бы угостить меня обедом.

Я неустанно повторял ему, что заплачу сам, но он упрямо отказывался меня слушать. Поэтому,
несмотря на угрызения совести, я воспользовался его добротой.

‒ Ха-а. Что-то меня после еды в сон потянуло.

Рассел пошел со мной сразу после ночной смены, но похоже, что он достиг своего предела.

‒ Спасибо, что сопровождал меня так долго. Можешь не сомневаться, с остальным я справлюсь
сам.

Оставалось еще одно дело, которое мне нужно было решить прежде, чем отправиться в
Затерянный Лес.

‒ Ну, если ты так говоришь… Тогда я, пожалуй, вернусь в замок и отосплюсь.

Помахав рукой, Рассел развернулся и направился в сторону замка.

‒ Так, думаю, мне тоже пора идти.

Я, так же развернувшись, пошел в противоположную сторону.

 

◊◊◊◊

 

‒ Прошу прощения, могу я узнать: здесь находится агентство по недвижимости?

Войдя в здание, я обратился к женщине за стойкой.

‒ Да. Мы специализируемся на крупной недвижимости. У вас есть рекомендательное письмо от



кого-нибудь?

‒ Пожалуйста.

Это письмо для себя я попросил подготовить Алису.

‒ Так-с, посмотрим.

Женщина только бросила взгляд на письмо, как вдруг…

‒ О-один момент, пожалуйста.

Она торопливо куда-то убежала.

 

◊◊◊◊

 

‒ Позвольте представиться, Миралго, управляющий. Позвольте мне лично помочь другу
премьер-министра.

Рекомендательное письмо я попросил написать Алису, но похоже, что вместо нее это сделал
премьер-министр.

‒ Приятно познакомиться. Я ‒ Эльт. Надеюсь, мы поладим.

‒ Итак, что я могу для вас сегодня сделать, господин Элт?

Думаю, за такую вежливость мне стоит благодарить премьер-министра.

‒ Я бы хотел снять просторный дом там, где будет как можно меньше людей.

‒ Понятно. Я просмотрел содержание письма и готов предложить вам самые благоприятные
условия. Что вы думаете о том, чтобы приобрести мой особняк в аристократическом районе?

Я, конечно, благодарен за его слова, но особняк знати не совсем подходит для моих целей.

‒ Нет, спасибо, я еще не решил, насколько задержусь в стране. Здания, которое можно
арендовать на временной основе, будет достаточно.

Как только я сказал это, мистер Миранго зашел за стойку и начал просматривать какие-то
бумаги.

‒ Если вы не хотите дом в людном месте, тогда вам не подойдут аристократический или
торговый районы. Также вам нужно как можно больше пространства… Как насчет этого?

Взяв в руки бумагу, он передал ее мне.

На плане было изображено двухэтажное здание, при этом с просторным первым этажом.



‒ В этом здании была гостиница вплоть до прошлого года. Раньше ею управляла пожилая пара,
но за неимением наследников они решили продать ее. Теперь этим зданием владеем мы.

Похоже, что основное пространство первого этажа занимает столовая. На втором же
расположены комнаты для постояльцев. Этот вариант в некоторой степени удовлетворяет
моим запросам.

‒ Что вы можете сказать о безопасности этого места?

‒ Ну, это довольно тихий район, к тому же рядом расположен полицейский участок. Конечно,
туда часто заходят авантюристы, но это вряд ли вас сильно побеспокоит.

Это здание отвечает всем моим требованиям, и, на первый взгляд, оно идеально подходит.
Однако, когда имеешь дело с такими вещами, нельзя полагаться только на чужие слова.

‒ Не могли бы вы показать мне это место?

‒ Конечно. Прошу за мной.
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